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SLOTAKKOQRD®

5 Openingslied

1/ Zomaar een dak boven wat hoofden,
deur die naar stilte openstaat.

Muren van huid, ramen als ogen,
speurend naar hoop en dageraad.

Huis dat een levend lichaam wordt

als wij er binnengaan

om recht voor God te staan.

2/ Woorden van ver, vallende sterren,
vonken verleden hier gezaaid.

Namen voor Hem, dromen, signalen,
diep uit de wereld aangewaaid.

Monden van aarde horen en zien,
onthouden, spreken voort,

Gods vrij en lichtend woord.

3/ Tafel van Eén, brood om te weten
dat wij elkaar gegeven zijn.

Wonder van God, mensen in vrede,
oud en vergeten nieuw geheim.
Breken en delen, zijn wat niet kan,
doen wat ondenkbaar is,

dood en verrijzenis.

Groet
Stilte
Gebed om ontferming

V  Bidden we God om ontferming:

A  Barmhartige God,
omdat U niet kijkt naar onze tekorten
maar omziet naar ons, zoals wij zijn,
vinden wij genade in uw ogen.
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V  Genadige God,
omdat geen mens U te min is
en U ieder liefhebt zonder aanzien des persoons,
delen wij in uw genade.

A  Goede God
in ieder woont uw onvergankelijke geest
die ons mild maakt en ruim van hart,
en met mededogen doet omzien naar elkaar.

V  Barmhartige en genadige God
ontferm U over ons
en vergeef onze zonden,
geleid ons op de weg van het leven:
Kyrie eleison.

J Kyrie Missa Africana
(Michael Schmoll, geb. 1958)

J4 Gloria de Lourdes
Refrein: Gloria in excelsis Deo.

En vrede op aarde voor de mensen die Hij liefheeft,
wij loven, wij prijzen en aanbidden U.
Wij verheerlijken U en zeggen U dank voor uw grote heerlijkheid.
Heer God, hemelse koning, God almachtige Vader.
Refrein.

Heer, eniggeboren Zoon Jezus Christus,

Heer God, lam Gods, Zoon van de Vader,

die wegneemt de zonden der wereld, ontferm U over ons,

die wegneemt de zonden der wereld, aanvaard ons gebed.
Refrein.

Die zit aan de rechterhand van de Vader, ontferm U over ons.
Want Gij alleen zijt de Heilige, Gij alleen de Heer,

Gij alleen de Allerhoogste, Jezus Christus.

Met de Heilige Geest, in de heerlijkheid van God de Vader, amen.

Gebed



DIENST VAN HET WOORD

Eerste lezing Handelingen 1, 12 - 14

Dan keren de apostelen terug naar Jeruzalem
vanaf de Olijfberg, die dichtbij de stad is,

op een sabbatsreis afstand.

Wanneer ze in de stad binnenkomen,

gaan ze naar de bovenzaal waar ze verblijf hebben gehouden:
Petrus, Johannes, Jakobus en Andreas,

Filippus en Tomas, Bartolomeus en Matteus,
Jakobus, de zoon van Alfeus, en Simon de |Jveraar
en Judas, de zoon van Jakobus.

Zij hebben eensgezind volhard in het gebed,
samen met enkele vrouwen

en met Maria, de moeder van Jezus,

en met zijn broers.

Woord van de Levende. A: Wij danken God.

s Tussenzang

Woord dat ruimte schept, toekomst, wijd licht land
waar gerechtigheid als rivieren stroomt,

waar een wijnstok bloeit tegen klippen op

even is het waar en dan is het weg.

Toon mij niet vergeefs wat mijn ziel verlangt;
geef dat ik volhard in Uw vergezicht.

Lezing uit het Evangelie Johannes 17,1 - 11

Jezus heft zijn ogen naar de hemel op en bidt:
Vader, het uur is gekomen, verheerlijk uw Zoon,
opdat de Zoon U mag verheerlijken.
Want U hebt gezag aan hem gegeven over alle levenden,
dat hij aan hen mag geven wat U gegeven hebt aan hem:
volheid van leven!
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En dit is volheid van leven:

dat zij U kennen de Ene, de ware God,

en hem, die U gezonden hebt, Jezus de Christus.

Ik heb U verheerlijkt op aarde door het werk te volbrengen,
dat U mij te doen hebt gegeven.

En nu, Vader, verheerlijk mij in Uzelf met de heerlijkheid,
die ik bij U al bezat voor de wereld er was.

Uw naam heb ik openbaar gemaakt

aan de mensen uit de wereld,

mensen, die U aan mij gegeven hebt.

Zij horen U toe en U hebt hen aan mij gegeven.

Zij hebben uw woord bewaard.

Zij weten nu, dat alles, wat U mij gegeven hebt,

aan U toebehoort.

De woorden die U aan mij gegeven hebt,

heb ik weer aan hen gegeven en zij hebben ze ontvangen.
Zij hebben erkend, dat ik uit U ben voortgekomen

en zij vertrouwen erop, dat U mij hebt gezonden.

Voor hen wil ik iets vragen - dat doe ik nu niet voor de wereld -
maar voor hen die U mij gegeven hebt,

want zij zijn van U;

al wat ik heb, is van U en al het uwe is het mijne,

in hen ben ik verheerlijkt.

Ik zal niet langer in de wereld zijn,

maar zij, zij zijn in de wereld, terwijl ik naar U toe kom.
Heilige Vader, bewaar hen in Uw Naam,

de Naam, die U mij gegeven hebt,

opdat zij toch één zijn zoals wij.

Woord van de Levende. A: Wij danken God.
J Lied Omni die dic Marize
(Grzegorz Gerwazy Gorczycki,
1667-1734)

Omni die dic Mariee mea laudes anima.
Ejus festa, ejus gesta, cole, devotissima.



Contemplare et mirare ejus celsitudinem.
Dic felicem genitricem, dic beatam Virginem.

I[psam cole ut de mole criminum te liberet.
Hanc appella ne procella vitiorum superet.

Haec persona nobis dona contulit ccelestia.
Haec Regina nos divina illustravit gratia.

(Vertaling)
Zing een lied iedere dag tot Maria, vanuit je hart.
Eer haar feesten en daden met toewijding.

Overdenk en aanschouw haar majesteitelijke grootheid.
Noem haar Goede Moeder, Schone Maagd.

Vereer haar, opdat zij je vrijwaart van de zonde.
Roep haar aan, anders word je overspoeld door ondeugden.

Deze Maria heeft ons hemelse gaven geschonken.
Deze Koningin verlicht ons met goddelijke genade.

Overweging
Stilte
5 Belijdenislied

1/ Zo vriendelijk en veilig als het licht

zoals een mantel om mij heen geslagen

zo is mijn God, ik zoek zijn aangezicht.

Ik roep zijn naam, bestorm Hem met mijn vragen.
Dat Hij mij maakt, dat Hij mijn wezen richt.

Wil mij behoeden en op handen dragen.

2/ Want waar ben ik, als Gij niet wijd en zijd
waakt over mij en over al mijn gangen,
wie zou ik worden, waart Gij niet bereid
om als ik val, mij telkens op te vangen.
Ik leef niet echt als Gij niet met mij zijt.
Ik moet in lief en leed naar U verlangen.
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3/ Spreek Gij het woord dat mij vertroosting geeft,
dat mij bevrijdt en opneemt in uw vrede.

Ontsteek die vreugde die geen einde heeft,

wil alle liefde aan uw Zoon besteden.

Wees Gij vandaag mijn brood, zo waar Gij leeft.

Gij zijt toch zelf de ziel van mijn gebeden.

Voorbede
7 Acclamatie bij de voorbede:

Keer U om naar ons toe, keer ons toe naar elkaar.



DIENST VAN DE TAFEL

Collecte 1:  voor onze Geloofsgemeenschap (NL72 RABO 0156 2767 20 t.n.v.
Parochie Heilige Titus Brandsma, o.v.v. Locatie MVR Bennekom)

Collecte 2: ME/CVS vereniging ( NL85 INGB 0004 2869 57 )

J4 Ave Maria (Jacques Arcadelt,
1507 — 1568)

Ave Maria, gratia plena

Dominus tecum, Ave Maria

Benedicta tu, benedicta tu in mulieribus
Et benedictus fructus ventris tui Jesus
Sancta Maria ora, ora pro nobis.
Sancta Maria ora, ora pro nobis.
Sancta Maria ora, ora pro nobis.
Amen.

(Vertaling)
Wees gegroet Maria, vol van genade, de Heer is met u.
Gezegend zijt gij onder de vrouwen,
en gezegend is de vrucht van uw schoot: Jezus.
Heilige Maria, bid voor ons.
Heilige Maria, bid voor ons.
Heilige Maria, bid voor ons.
Amen.

Klaarmaken van de tafel

J Onze Vader (Bert Kamphuis)
Onze Vader die in de hemel zijt:
uw naam worde geheiligd,
uw rijk kome,
uw wil geschiede op aarde zoals in de hemel.
Geef ons heden ons dagelijks brood
en vergeef ons onze schulden,



zoals ook wij vergeven aan onze schuldenaren
en breng ons niet in beproeving

maar verlos ons van het kwade.

Want van U is het koninkrijk

en de kracht en de heerlijkheid

in eeuwigheid.

Amen.

7 Vredewens (Taizé)

Frieden, Frieden
hinterlasse ich euch.
Meinen Frieden

gebe ich euch.

Euer Herz verzage nicht.

(Vertaling)
Ik laat jullie vrede na;
mijn vrede geef Ik jullie.
Laat jullie hart niet ongerust zijn.

Communie
J Cantique de Jean Racine (tekst: Jean Baptiste Racine,
1639 — 1699)
(muziek: Gabriél Fauré
1845 - 1924)

Verbe, égal au Trés-Haut, notre unique espérance,
Jour éternel de la terre et des cieux,

de la paisible nuit nous rompons le silence:

Divin Sauveur, jette sur nous les yeux.

Répands sur nous le feu de ta grace puissante,
que tout I'enfer fuie au son de ta voix;

Dissipe le sommeil d'une ame languissante

qui la conduit a I'oubli de tes lois.



O Christ, sois favorable a ce peuple fidele,

pour te bénir maintenant rassemblé;

Recois les chants qu'il offre a ta gloire immortelle,
et de tes dons gu'il retourne comblé!

(Vertaling: Els Langemeijer — van Eijndthoven)
Het Woord — gelijk aan de Allerhoogste — is onze enige hoop,
en het eeuwige levenslicht op aarde en in de hemel.
Vanuit de vreedzame nacht verbreken wij de stilte.
Goddelijke Verlosser, laat toch Uw oog op ons vallen.

Stort over ons het vuur van Uw machtige genade,

opdat al het kwaad wegvlucht op de klank van Uw stem.
Verdrijf uit onze smachtende ziel de sluimer

die tot veronachtzaming van Uw wetten leidl.

O Heer, weest Uw trouwe volk, dat hier nu verzameld is
om Uw naam te prijzen, toch gunstig gezind.

Neem de gezangen aan die dat volk U aanbiedt

ter ere van Uw onsterfelijke glorie, opdat het,

vervuld van Uw gaven, verder kan gaan.

Dankgebed

V  God, Vader van Jezus Christus en onze Vader,
uw naam zij geprezen
om de Zoon die U verheerlijkt heeft.
Hij heeft uw wil volbracht,
uw liefde met ons gedeeld
en ten einde toe zijn leven gegeven.

A  Hij heeft ons uw woord gegeven,
zodat wij uw Naam kennen
en uw liefde kunnen volbrengen.
Als een gids wifst Hif ons de weg
en leidt ons naar uw rijk van vrede.
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V  Hij heeft zichzelf als brood gegeven,
beeld van zijn leven en sterven.
In het gedeelde brood is Hij ons nabij
en bezield met zijn geestkracht.

A  Wijdanken U voor al uw goede gaven
en bidden: laat komen uw rijk.
Breng ons tezamen en voltooi
wat U eens met ons begonnen bent
door Jezus Christus, de Levende.
Amen.

Mededelingen

/4 Lied

1/ Overal zijt Gij onzichtbaar gegeven,
sprekend nabij, de stilte verwacht U,
mensen bestaan U, zien en beleven U.

2/ Mensen van viees, van licht en gesteente,
hard en van bloed, een vloed niet te stelpen,
mensen uw volk, uw stad hier op aarde.

3/ Aarde is al wat wij zijn, wat wij maken.

Adem ons open, maak ons uw aarde,
uw nieuwe hemel, vrede op aarde.

Zending en zegenwens
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5 Slotlied Anthem for the world
(Giuseppe Verdi, 1813 - 1901
arr. Tom Parker, 1944 — 2013)
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(Vertaling)
Over heel de wereld hoor ik wel duizend stemmen zingen.
Werkelijk overal: het wordt sterker met de dag.
Als al die duizend stemmen hetzelfde zouden zingen,
zou zo'n lied eeuwigheidswaarde krijgen.
Zing dus een loflied op de wereld, verhef je stem,
laat zien aan de wereld dat er hoop is.
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Zevende zondag van Pasen,
17 mei 2026
Geloofsgemeenschap Maria Virgo Regina, Bennekom

Voorganger: Ben Piepers

m.m.v.

koor: Cantiamo (Krimpen aan den lJssel)
o.lLv. Bert Kamphuis

begeleiding: Bert Kamphuis

en Gemengd Koor (Bennekom)

o.l.v. Rineke Hoens

begeleiding: Xander Postma
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